Mord 1m
Moor

Kriminalkomodie von Jochen Wiltschko

Bisher war der Hobby-Detektivin Euphelia bei ihren kriminalistischen
Bemuihungen nur wenig Erfolg beschieden. Als jedoch in der ,Villa
Strohmann® ein Mord geschieht und die Leiche spurlos verschwindet,
erwacht in ihr der Jagdinstinkt. An Verd&dchtigen mangelt es nicht, und die
dustere, entlegene Moorlandschaft, in der die ,Villa Strohmann® liegt, wirft
zusatzliche Fragen auf: Wer steckt hinter dem Mord? Wo ist das Motiv? Was
ist Sir Henry, dem Leibdiener des verstorbenen Kapitans Strohmann
zugestofien? Gemeinsam mit ihrem ,Assistenten“ begibt sich Euphelia auf
Morderjagd und gerét in immer gefdhrlichere Situationen....

Personen: 9 (5m/4w)

Euphelia Donner...........cc......... Hobbydetektivin
Josef Rumsbichler................ Ihre rechte Hand

Klaus-Rudiger Strohmann.....Ein undurchsichtiger Anwalt

Anni Strohmann.................... seine Frau

Hans-Peter Strohmann.......... Klaus-Rudigers Bruder, Arzt und Trinker
Karin.....cocovoveviiiiniiniiniininens seine Geliebte

Elli Strohmann...................... Schwester von Klaus-Rudiger und Hans-Peter
Inspektor Kaiser.................... Polizeilicher Ermittler
Harry..oooveveiiiiiiiie Sein Assistent und Moéchtegern-Zauberktinstler
Buhnenbild: 1 (Wohnzimmer feudales Anwesen an einem Moor)

Dauer: ca. 105 Minuten

Zeit: Gegenwart

Dieser Text ist urheberrechtlich geschutzt. Die
Vervielfaltigung fur private und gewerbliche Zwecke ist



nicht erlaubt. Das Auffiihrungsrecht flr das Theater stiick
erhalten Sie beim Theaterverlag Arno Boas.

1. AKT

Die Buhnenausstattung lasst einen Hauch Seefahremntik erkennen, mit Schiffsmodellen,
Meeresbildern, Buddelschiffen, vielleicht einer Kapsmutze etc.

Es ist ein Vormittag in der ,Villa Stronmann®. Dénspektor und Euphelia Donner sitzen am
Tisch. Euphelia macht einen sehr kiihlen und bhescEindruck. Der Inspektor macht sich
Notizen.

1. Szene:

(Inspektor, Euphelia)

Inspektor: Also, Frau Donner. Dann erklaren Sie mir doch mals Sie in diesem Haus so
treiben.

Euphelia: Bitte schon, Herr Inspektor! Ich treibe doch ni¢tts bin hier nach dem Ableben
des Eigentimers als Hausverwalterin tatig.

Inspektor: Selbstverstandlich. — Und dieser Herr... Heinricrlgen... Welche Rolle spielt
der im Haus?

Euphelia: Das habe ich Ihnen doch schon gesagt. Er war diee¢land des verstorbenen
Herrn Strohmann. Leibdiener, Hausmeister, Madchiealfes. Wir nannten ihn nur ,Sir
Henry"“.

Inspektor: ,Sir Henry*, aha. Und dieser ,Sir Henry" ist jetaiso spurlos verschwunden?
Euphelia: Er ist nicht nur spurlos verschwunden. Ich bin ébagt, dass Sir Henry ermordet
wurde. Er sagte, es gabe da eine Sache, lUber diehésprechen dirfe. Dann ist er vor ein
paar Tagen weggegangen und seither nicht mehrtaufde.

Inspektor: (steht auf, nutzt den Raudgtzt machen Sie mal halblang, Frau Donner. Ba ist
nicht das erste Mal, dass wir miteinander zu turehaBei lhnen geht es immer gleich um
Mord.

Euphelia: Wie meine Grol3tante immer zu sagen pflegte...

Inspektor: Ach, lassen Sie mich doch mit Ihrer Grol3tante ind&u- Ich darf Sie an die
Geschichte erinnern, als wir den Betonpfeiler anggng lhrer Bank sprengen mussten, welil
Sie der festen Uberzeugung waren, die Leiche desi&@rs stecke da drin. Die Kollegen
haben den Mann im Spielcasino in Baden-Baden betrmdtken der Kundengelder
festgenommen. Quicklebendig nattrlich.

Euphelia: Das war eine Straftat! Und im Beton war auch wag&gossen!

Inspektor: Naturlich. Ein Armiereisen. Was flr ein bedauernsgsMordopfer.

Euphelia: (Trotzig) Einbetoniert ist einbetoniert!!!

Inspektor: Und Ihr ,Mordfall* Stiefelknecht? Sie hatten mitrhbm Nachschlissel die
Wohnung betreten und die volle, dampfende Badewsargefunden. Darauf meldeten Sie
uns, der Herr Stiefelknecht sei entfiihrt und errabwvebrden. Die Kollegen haben ihn dann
vor dem Hintereingang gefunden, zitternd und zalapglernd, und nur mit einem Handtuch
bekleidet, aber ebenfalls quicklebendig. Hatte sichausgesperrt, der arme Kerl.
Euphelia: Jeder macht mal Fehler...

Inspektor: (Das Notizbuch einsteckendh gebe das als Vermisstenmeldung weiter. Bitte
rufen Sie mich an, sobald der Tote bei Ihnen aaftau



Euphelia: Wenn er wirklich tot ist, wird er sich hiiten, dastan.
Inspektor: Das ist anzunehmen.

2. Szene:

(Inspektor, Euphelia, Elli)

Elli: Ich werde noch verrickt! Mir fehlt der Abschluss &in Kapitel!

Inspektor: Kapitel?

Elli: Ja! Stellen Sie sich folgende Situation vor! Miticht... Der Graf von Hohenstein
schleicht durch den Schlosspark, das Gewehr imtflagcDa kommt der Verwalter, der die
Kammerzofe der Gréfin liebt...

Inspektor: Von wem, zum Donnerwetter, spricht die denn?

Euphelia: Darf ich vorstellen? Frau Elli Strohmann, die Tazhdes Verstorbenen, Autorin
von Groschenromanen. Sie ist vorhin angekommen.dasdst Herr Inspektor Kaiser.

Elli: (Irritiert) Ein KaiserA/on der Polizei?

Inspektor: Kein Grund zur Beunruhigung, gnadige Frau. Es hiausadh (Blick zu Euphelia)
um eine Routinesache.

3. Szene:

(Inspektor, Euphelia, Elli, Harry)

Harry: Ah, Chef! Ich wollte nur fragen, ob fiir mich noeggéndwas zu tun ist.

Inspektor: Soweit nichts mehr. Danke, Harry. Hol' schon mal diéagen.

Harry: Ich finde das unfair! Immer muss ich den Wagen iole

Euphelia: Gefallt Ihnen das nicht?

Harry: Wagen holen. Langweiliger Job. Ich wiirde so gerakeimen Fall [6sen! Oder irgend
ein finsteres Subjekt verhaften. Aber Sie lasseshna nie...

Inspektor: Harry, da musst du durch. Wer von uns ist denrCihef, du oder ich?

Harry: Sie. Noch. - Bitte, bitte, bitte! Lassen Sie midcth jemand verhaften, Chef!
Vielleicht gibt’s ja im Haus jemand mit einer Vegbhervisage, ich meine... nur zu
Ubungszwecken...

Inspektor: Harry...!?

Harry: Jaja, schon gut... Ach(Er bewegt sich auf Elli zu). was haben wir denn da? Eins —
zwei — drei — Zauberei!'[Handbewegung zu ihrem Ohr, er halt ein Zwei-Eutiack in der
Hand)Zwei Euro! Und jetzt Sie, Chef...

Inspektor: Harry, es reicht. Hol’ jetzt bitte endlich den Wage

Harry: Das find’ ich so doof, dass sich der nie selbet.h¢hb)

Inspektor: Er traumt davon, entweder der grofl3te Ermittler Skgrlock Holmes zu werden,
oder, noch besser, der grol3te Magier seit Davip€dield. Nun, das war's dann. Frau
Donner? Auf Wiedersehen! Auf WiedersehEBrgu Strohmann!

Euphelia: (mit gekunsteltem LachelAuf Wiedersehen!

Inspektor ab.

4. Szene:

(Elli, Euphelia)

Elli: Inspektor? Was ist denn das fur ein Inspektor?

Euphelia: Einer, der mich offensichtlich nicht sehr ernst mtnwenn ich etwas zu melden
habe.

Elli: Polizei im Haus! Und ausgerechnet am Tag vor unJesstamentserdffnung! — Haben
Sie schon etwas von meinen Brudern gehort?

Euphelia: Nein. Leider noch nicht. — Zu lhren Bridern kanmnitanen ja gratulieren. Ein
Arzt und ein Anwalt. Sie haben es beide zu etwasaght.



Elli: Wie man’s nimmt... Wenn Sie die zwei kennen lernegrden Sie verstehen, was ich
meine.

Euphelia: Gefallt lhnen Ihr Zimmer?

Elli: Sehr nett. Ist denn mein Herr Papa wirklich nie seimer Seefahrerei losgekommen?
Der grol3e Kompass unterm Fenster ist eigenartig...

Euphelia: Das ,Kompasszimmer®, ja. Das ist noch gar nichtst dem Dachboden hatte er
sich einen Ausguck gebaut, und schrie dort jedds JMand in Sicht!* Sir Henry musste
dann unten die Schiffsglocke lauten.

Elli: Die See war seine grof3e Liebe... — Was soll dened# jetzt mit dem Verwalter
anstellen?

Euphelia: Graf? - Ach, der aus lhrem Roman? — Nun, er koinmedie Zofe ausspannen!
Elli: Ein Dreiecksverhaltnis! Frau Donner, Sie sind giéllar Kampf zweier Manner um
eine Frau! Uber Standesgrenzen hinweg, hei? wodienidebe dreier Menschen im Busen!
Das muss ich mir gleich aufschreiben. Hatten Sahrsm eine gute Idee auf Lager?
Euphelia: Lassen Sie mich mal nachdenken...

Beide ab.

5. Szene:

(Klaus-Rudiger, Anni)

Klaus-Rudiger Strohnmann und Anni, seine Frau, lbetrelen Raum. Beide wirken sehr
burgerlich.

Anni: Ein netter Mensch war das eben.

Klaus-Rudiger: Der wollte gleich wissen, ob wir hier wohnen. Diéxdizeifritzen fragen
einem immer ein Loch in den Bauch. Nun, wir habefiemtlich nichts zu beflrchten.
Anni: Aber Klaus-Rudiger! Es wird schon alles gut gehkévir hat er die Haustur
aufgehalten. Das hast du Ubrigens schon lange mieht gemacht.

Klaus-Rudiger: Sprich dich nur aus.

Anni: (sich umblickendEine interessante Hutte ist es ja schon.

Klaus-Rudiger: Interessant ja, aber mitten in der Pampa. Sogaemiin Moor!

Anni: Am Rande des Moores, Klaus-Rudiger! Am Rande desrbgd(stohnt)Und keine
Einkaufsmoglichkeiten!

Klaus-Rudiger: Naturlich. Das ist das einzige, woran du denkemgarDas Geld zum
Fenster rausschmeil3en, das ich sauer verdienel3erdem sind wir ja an dem Anwesen gar
nicht interessiert.

Anni: Wir haben was Besseres im Sinn!

Klaus-Rudiger: Stimmt.

Anni: Und wenn er’s uns trotzdem vermacht hat?

Klaus-Rudiger: Denk dir blof3 nix. Was wir kriegen, nehmen wir mit.

6. Szene:

(Anni, Klaus-Rudiger, Josef)

Josef Rumsbichler betritt den Raum mit einem Koerst ein adngstlicher Typ, blickt sich
vorsichtig um.

Josef: Bin ich da richtig in der ,Villa Strohmann’?

Anni: Goldrichtig!

Josef: Aha! Wissen Sie... Ich habe eine Nachricht gekriégss ich dringend hierher
kommen soll. Von Frau Donner... Konnen Sie mir sage die gerade rumgurkt... Ich meine,
befindlich ist?

Anni: Frau Donner? Ach, ist das die Frau, die sich maameam das Haus kiimmert?
Josef: Ja, genau die.



Klaus-Rudiger: Frau Donner haben wir selber noch nicht zu Gesiekbmmen. Ach,
Ubrigens: Ich bin der Sohn vom alten Seebéaren.KRidiger Stronmann, und dies ist meine
Gattin.

Anni:  Anni Strohmann: Mein Mann ist Rechtsanwalt!

Josef: (schittelt ihm die Handjlerzliches Beileid.

Klaus-Rudiger: Strohmann ist ein saubléder Name, stoéren Sie sitdhrbcht dran. Mit wem
habe ich das Vergniigen?

Josef: Rumsbichler. Josef Rumsbichler.

Anni: Ah... Klaus-Rudiger...! - Wenn ich mir’s recht iilege, ist ,Stronmann’ gar nicht so
blod...

Josef: (leicht indigniert)Der Name hat Tradition. Meine Vorfahren kommen aus
Niederbayern. Uralter Kuhadel.

7. Szene:

(Euphelia, Klaus-Rudiger, Anni, Josef)

Euphelia: Herzlich willkommen, Herr Assistent. Ich habe Sséen sehnsichtig erwartet.
Josef: Oh, da sind Sie ja! Hallo erst mal!

Anni: (verdutzt)Herr... Wie bitte?

Euphelia: Unser neuer Hausmeister. Ich nenne ihn am lielsste8ein richtiger Name ist
unmaglich.

Josef: ,Euphelia“ klingt auch nicht schéner(stutzt)Moment, wieso Hausmeister? Hab ich
was verpasst?

Anni: Sie mussen Frau Donner sein. Wir sind die Strohmafiaus-Rudiger und Anni
Strohmann.

Euphelia: Angenehm.

Anni: Mein Mann ist Rechtsanwalt!

Klaus-Rudiger: Schon gut, Schatz.

Euphelia: Aha, dann fehlt ja nur noch der Arzt.

Klaus-Rudiger: Versprechen Sie sich von dem blof3 nicht zu vielnMann sich seine
Bruder nicht aussuchen.

Euphelia: Ihre Schwester Elli ist heute auch schon eingegdroff

Klaus-Rudiger: Auch keine Schwestern. Und Ehefrauen nur teilweise.

Anni: (voller EntristungAber Klaus-Rudiger!!!

Euphelia: Mochten Sie vielleicht gleich ihr Zimmer sehen?

Anni: Also, ich habe Kopfschmerzen und wirde nach degda Fahrt gern frische Luft
schnappen.

Klaus-Rudiger: Wir brauchen jetzt etwas Bewegung. Meine Frau leahiR

Anni: Wie immer, Klaus-Rudiger, wie immer!

Klaus-Rudiger: Ums Zimmer kiimmern wir uns spater. Wir sehen ussraal draul3en um.
Euphelia: Wie Sie wiinschen.

Anni: Also, bis nachher! Klaus-Rudiger, kommst du?

Klaus-Rudiger: Bin schon unterweggbeide ab)

8. Szene:

(Euphelia, Josef)

Euphelia: Na, Herr und Frau Klaus-Rudiger haben es aber, ¢ilify zu schnappen.

Josef: Jetzt lassen Sie mal den Hund aus der Pfanne. Waatben Sie mich kommen
lassen? Und warum stellen Sie mich als Hausmeist@rSagen Sie blof3, es geht wieder um
Mord?



Euphelia: Genau so ist es!

Josef: Dann geh’ ich wieder! Adglwendet sich zum Gehen)

Euphelia: Hier geblieben, Herr Assistent!

Josef: Bitteschon, tun Sie mir nur einen Gefallen. LasS& mich mit lhren Mordféllen in
Ruhe. Und sagen Sie nicht andauernd ,Herr Assistenmir. Sie wissen, wie ich heil3e.
Euphelia: Eben drum...

Josef:,Herr Assistent”. Da kommt man sich immer so zwaigig vor...

Euphelia: Ich erklare Ihnen den Fall. Wie Sie ja bereits emssst der Besitzer dieser Villa
verstorben.

Josef: Gott sei Dank ist das dem passiert und nicht mir.

Euphelia: Jeder muss mal von der Biihne des Lebens abtdeteef, vielleicht sogar Sie! —
Er hatte einen Vertrauten, der war gleichzeitidpdener, Haushalterin und Hausmeister, also
Madchen fur alles. Wir nannten ihn nur ,Sir Henry’!

Josef:Toll. Ein Allround-Kunstler. Der hatte im Zirkus tieten sollen.

Euphelia: Nun, Sir Henry tat sehr geheimnisvoll, erwahnteastwiber das er nicht sprechen
durfe... Dann ist er eines Morgens weggegangerseaitdem fehlt von ihm jede Spur.

Josef: Und deswegen glauben Sie, lhren Sir Henry hatteren die ewigen Jagdgrunde fir
Leibdiener und Hausmeister et cetera pipi befopdert

Euphelia: Genau!

Josef: Also, da geht wieder mal die Fantasie mit IhnerckduSie haben doch gar keine
Leiche. Also kdnnen Sie nix beweisen.

Euphelia: Ich habe Sir Henry gut gekannt. Der hatte die &Gteligehalten, ohne Wenn und
Aber. Deshalb habe ich Sie kommen lassen. Offig@len Sie seinen Nachfolger spielen und
im Haus nach dem Rechten sehen. Inoffiziell beedty Sie aber, um den Mordfall an Sir
Henry aufzuklaren.

Josef: Sie und lhre luftférmigen Mérder! Also, ich wettat lhnen um drei Flaschen
Pflaumenschnaps dass das wieder ein Windei ist.

Euphelia: Einverstanden{HandschlagDie Wette gilt! Und jetzt zeige ich Ihnen das Haus,
damit Sie sich hier schon mal zurechtfinden!

Josef: Mein lieber Herr Gesangverein! Ich glaub’, mit &mkomm ich wieder mal in Teufels
Kiche! Heiliges Rasiermesser, jetzt ist der Draokampfen!!!(beide ab)

9. Szene:

(Elli, Karin, Hans-Peter)

Hans-Peter, der versoffene Doktor, stolpert mieeihiskeyflasche in den Raum, gefolgt
von Karin. Diese ist eine flotte Person, die gashniso recht zu Hans-Peter zu passen scheint.
Hans-Peter:Hoppla! Huuups... Wer macht denn die Turschweltlemer so hoch?

Karin: Aber Purzelschweinchen! Ich sag’ doch immer, pagsien Boden auf, wenn du
wieder besoffen bist!

Elli tritt ein.

Hans-Peter: (zartlich die Flasche streichelnt)h selber war’ mir ja wurscht. Aber mein
lieber Freund aus Schottland... Alter Malzwhisk@gr ist mir lieb und teuer... vor allem
teuer...

Elli: Gruf3 dich, Herr Doktor! — Ja, kennst du mich derwhtrmehr? Ich bin’s, Elli! Deine
Schwester!

Hans-Peter: Du? Meine Schwester? Unmdglich. Meine Krankenssheva kenne ich alle
personlich.

Elli: Deine LEIBLICHE Schwester! So blau kannst du doahrgcht sein...?
Hans-Peter: A... Ach, DIE Elli! Tatsachlich! Immer noch so wastichig wie friiher, du olle
Salatschnecke!



Elli: Und du bist noch genau so charmant wie friher; Siéfkopf!

Karin: So ist er eben. Aber er ist der coolste Doktor ndie je begegnet ist.
Hans-Peter:Elli, das ist Karin. Die ist seit zwei Wochen meichlampiges Verhaltnis.
Huups... Karin, meine Schwester Elli. Saly@thluck aus der Flasche).

Elli: Na, wenn du wenigstens mal eine Frau hast, didiabfaufpasst, bin ich beruhigt. Wo
habt ihr euch denn kennen gelernt? In der Kunstallilgsg, oder beim Tanzen?
Hans-Peter: Kunstausstellung? Tanzen? Seh ich so aus? Inrgp& natirlich! Pros(Er
nimmt einen Schluck)

Karin: Sumsibér, sauf doch nicht so viel!

10. Szene:

(Elli, Karin, Hans-Peter, Euphelia, Josef)

Josef:Also, dieser Entfuihrungsfall ist ein Mordsdramah@&tcals ich hierher gefahren bin,
hat man in den Nachrichten dauernd davon berig@tetden anderenh, schon wieder
Neuankdémmlinge? Hallo erst mal...!

Elli: Nein, ich habe heute noch keine Nachrichten gekdme Entfihrung?

Josef:Eine Industriellengattin. Die Tater verlangen \W&Hionen.

Hans-Peter:Bei solchen Typen wird’s meistens teuer! Prostg&ahluck aus der Flasche)
Elli: Hans-Peter, das ist die Hausverwalterin, Frau Doruved das ist mein Bruder Hans-
Peter, der Arz{etwas despektierlichjit Anhang.

Euphelia: Darf ich ebenfalls vorsteller2lli Strohmann, Romanautorin. Das ist Josef, unser
neuer Hausmeister.

Josef: Rumsbichler. — Ach, Herr Doktor! Ich hab’ da sch®erzen in letzter Zeit. Kopf, Hals
und Magen. Was kénnte das denn sein? Muss ich fng@ichachen?

Hans-Peter: Sie sind weder jung noch hibsch, also lassen Si&elag an. Momen{Legt

die Hand auf seine BrusBinatmen — Ausatmen. Noch mal EinatmeRause, wahrend
Josef rot anlauft).. AusatmenGut. Puls! — Auch in Ordnung. Pupillg(sieht ihm ins Auge)
Etwas trib... - Die Schmerzen sind nur voribergdeeNatur. Sie sind kerngesund. Saufen
Sie nicht so viel! Zum Wohlseir{Schluck aus der Flasche).

Josef: Ui, danke!

Karin: Ist er nicht wundervoll?

Hans-Peter: Entschuldigt mich mal kurz. Wer viel trinkt, muasch oOfter fur kleine
Kdnigstiger.

Karin: Bis gleich, Hupsimann!

Hans-Peter:Huhu, Schnuffelbackghb)

11. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef)

Euphelia: Hupsimann? Schnuffelbacke?

Josef: (trocken)in der Ehe werden die Ausdriicke ganz von selbdiegro
Karin: Man sieht’s ihm nicht an. Aber er ist ein ganz Slil3e

Euphelia: Davon bin ich Uberzeugt.

12. Szene:

(Elli, Karin, Hans-Peter, Euphelia, Josef)

Hans-Peter:Irgendwas ist da oberfaul. Ich finde keine sanit&reichtung mehr. So blau bin
ich doch noch gar nicht!

Euphelia: Nein, mein Bester. Ihr Herr Vater hat noch vor erfealben Jahr einiges
umgebaut. Rechts rum statt links, es ist die zwRiteauf der rechten Seitébie zeigt eine
andere Richtung).



Hans-Peter: Die Kosten flr die Renovierung hatte er sich sp&temen (ab)

13. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef)

Euphelia: Elli, warum haben Sie vorhin gemeint, dass KlaushBér mit Vorsicht zu

geniel3en sei? Er macht doch einen ganz solidenusikd

Elli: Hab’ ich das gesagt? — Ich meine nur, dass erlender Spiel3er ist. Schauen Sie sich
den blof3 an, den und seine Anni. ,Klaus-Rudigarssé” - , Klaus-Ridiger, mach dies!” -
.Klaus-Rudiger, untersteh dich!* Wenn die niest,gnalas Taschentuch mindestens aus Samt
sein. Und mein Herr Bruder! Glatt wie die Eiger-bBwand.

Josef: Sie schétzen also lhren Bruder und Ihre Schwageeht sehr?

Elli: Ich wirde sagen, wir leben auf verschiedenen Réaneie beiden und ich...

14. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef, Klaus-Rudiger)

Die Eingangstur wird aufgerissen und Klaus-Ridigemelt herein.

Klaus-Rudiger: Wo ist unser Hausarzt? Schnell!

Karin: (trocken)Der verwandelt gerade Whisky in Wasser.

Klaus-Rudiger: (Iasst sich auf einen Stuhl fallen, entset#ine Frau! Meine Frau!

Josef: Um Gottes Willen, was ist denn mit ihr?

Klaus-Rudiger: (aufgeregt)Sie liegt draul3en! Am Rand des Moores! Mit eindnswunde
im Rucken!

15. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef, Klaus-Rudiger, Hapster)

Hans-Peter kommt zurtick, sich noch die Hande vostiiéa reibend.

Euphelia: Moment. Waren Sie denn nicht die ganze Zeit beisan®m

Klaus-Rudiger: Wir hatten uns nur fur finf Minuten getrennt. Sielke sich das Moor
ansehen. Da muss es passiert sein. Jemand hed@iessen.

Hans-Peter:Nicht so voreilig. Wenn die tbern Jordan ist, biaile liegen, bis die Polizei
kommt.

Karin: Aber vielleicht ist sie doch noch am Leben, danssei wir sie ins Haus schaffen!
Klaus-Rudiger: Nein, sie hat ein Loch im Riicken und absolut keiRals mehr. — Hans-
Peter, dich brauchen wir vor allem!

Hans-Peter: (vollig perplex)Mich? Warum mich?

Klaus-Rudiger: Weil du Arzt bist. Du bist der windigste Doktor,rdeeh kenne, aber
immerhin bist du Arzt! Du musst den Totenscheirstelken!

Hans-Peter:Arzt? Ich? — Ach so, ja. Verdammter Sufiimmt einen Schluck)
Klaus-Rudiger: Worauf wartet ihr denn noch? Frau Donner, rufensgfert die Polizei an!
Elli: Also, auf! Sehen wir nach!

Bis auf Josef und Euphelia alle ab.

16. Szene:

(Euphelia, Josef)

Josef: (angstlich)Da stinkt’'s nach Mord. Ich hau’ lieber ab.

Euphelia: Sie bleiben schon hier, Herr Assistent!

Josef: War ja nur ein Versuch.

Euphelia: Wenn Anni Strohnmann tatséchlich erschossen wuifdann ist meine Theorie
vom Mord an Sir Henry vielleicht doch nicht so algwge — Auf jeden Fall alarmiere ich jetzt
die Polizei.



Josef: Na, die werden ihre Freude haben. Bei denen sed&:h bekannt wie ein bunter
Hund! Soll nicht ich lieber...?

Euphelia: Auch ein bunter Hund findet mal ein Korn... odeewlas Sprichwort heif3t... Naja,
auch egal(Sie geht zum Telefon, hebt ab und wabhé#).hallo! Polizei? Sehr gut. Donner
hier... Ja, wie das Wetter und der Balken... Hxeicht Euphelia Donner.(deckt den Horer
ab, zu Josefer sagt: ,Nicht schon wieder!

Josef: Das hatte ich Ihnen gleich sagen kdnnen. Hattemrfith anrufen lassen!

Euphelia: Ja, ich bin es wirklich. Und ich habe einen Mordazeiden! — Wie, meine Morde
kennen Sie inzwischen? Sie, ich habe einen Auggeréu-(sie deckt den Horer mit der
Hand ab, zu Joseb)i, jetzt schluckt er! {sie telefoniert weiteriNein, ich habe die Leiche
nicht selbst gefunden... — Ja, die Informationed guverlassig! — Villa Strohmann, Sie
wissen ja, in der Nahe von Orbswede, direkt am Mobrann schicken Sie jemand hierher?
Sehr gut, vielen herzlichen Dank. Auf Wiederhdren.

Josef: Also gut. Dann warten wir bis die Polizei kommt.

Euphelia: Erst das Verschwinden von Sir Henry. Und jetzt ABtiohmann... Da gibt es
einen Zusammenhang, das rieche ich férmlich! Wismen&rol3tante, zu sagen pflegte...
Josef: Um Gottes Willen! Den Gesichtsausdruck kenne &ik!sind schon wieder am
Kriminalisieren! Sie wollen den Fall mit meiner féillosen! Schlussfolgerungen und so ein
Zeugs. Lassen Sie mich bitteschon da raus!

Euphelia: Sie sind zu &ngstlich, Herr Assistent!

Josef: Sie sind gut! Wenn’s um Mord geht, hort bei mir 8&@ald auf! Ab dem Zeitpunkt,
wo’s Tote gibt, kbnnen Sie mich in den Milleimehs®i3en! Da mach’ ich nicht mehr mit!

17. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef, Klaus-Rudiger, Hapster)

Die anderen kommen zuriick.

Elli: Das kann doch gar nicht sein!

Hans-Peter:Is aber so. Prdsterchen, haf@Bt¢hluck aus der Flasche)

Klaus-Rudiger: Weg. Verschwunden! Mensch, ich bin nicht verriatt, habe sie doch
liegen sehen!

Elli: Hatte sie wirklich dort gelegen, mussten Abdriicke3ras zu finden sein. Spuren,
irgendwas...

Karin: Tja, Leute, da war aber leider nix!

Klaus-Rudiger: (Lasst sich vollig fertig auf einen Stuhl falléoh werde noch wahnsinnig!!!
Elli: Und du hast dich ganz bestimmt nicht mit der Stedigan? Wenn man sich nicht
auskennt...

Klaus-Rudiger: Zum Donnerwetter, nein! Die Bdume, die Buscher.htibt doch sogar den
alten Zaun gesehen. So was kann man doch garv@ichechseln.

Hans-Peter:Ilch manchmal schon! Gut Schludl8chluck)

Euphelia: Habe ich das jetzt richtig verstanden? Sie istrsehwunden???

Josef: (singt nach der Melodie ,Von den blauen Bergen kemmair’) ... ja da schreit der
Inspektor laut ,Hurral’... trallalu, trallali unddllala...

Euphelia sieht ihn strafend an, er bricht verlegén

Euphelia: Wechseln Sie lieber die kaputten Glihbirnen aust Hausmeister.

Josef:Oh je, der Dreck geht schon los. Das stinkt nadieAr

Klaus-Rudiger: Ich kapier’ das einfach nicht!

Karin: Und wenn sie wirklich nur verletzt ist und irgeralwmbherirrt?

Elli: Dann hatten wir irgendwelche Spuren finden misBeass es kein zerdricktes Gras gibt,
das stort mich an der Sache.
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Euphelia: Mich auch. Ob jemand lebendig oder tot ist, es meilsSpuren da sein. Wenn Sie
wirklich an der richtigen Stelle gesucht haben,ibmmit meinem Latein am Ende.
Klaus-Rudiger: Ruhig jetzt! Ganz ruhig! Irgendeine vernunftige Brkng MUSS es geben.
(Blickt seine Hande an, zeigt si@a! Blut! Das ist der Beweis!

Josef:lch muss mal bléd fragen: Wollen Sie die nachstagelstandig mit dem Beweisstiick
rumlaufen?

Klaus-Rudiger: Sie haben Recht, das geht nicht. — Aber Sie allé sieine Zeugen! Sehen
Sie her, Sie mussen alle der Polizei bestétigess 8a& es gesehen haben!

Er zeigt seine Hande herum. Allseitiges Nicken.

Euphelia: Nun gut. Das heil3t aber noch nicht, dass sie whkiot ist. Ich wiirde die Suche
jetzt nicht aufgeben. Was ist, wenn Karin tats@thtichtig vermutet hat, und Frau
Strohmann verwundet da drauf3en umherirrt? Danneniss sie finden!

Elli: Dann musste sie doch zu uns ins Haus zuriickkommen.

Hans-Peter:Nicht unbedingt. Verletzte stehen oft unter Schagkd wenn jemand nicht
ortskundig ist... Auf euer Wohl, ihr Schweinebadkéchluck)

Klaus-Rudiger: Wie dem auch sei, ich gehe jetzt Hande waschen.

Er geht in Richtung Bad, Euphelia blickt ihm nagim festzustellen, ob er auch die richtige
Richtung einschlagt.

18. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef, Hans-Peter)

Elli: Also, ich wirde vorschlagen, wir trennen uns ungegeauf die Suche rund ums Moor.
Euphelia: Falls sie wirklich ermordet worden ist... Das Magirgnadig. Es nimmt alles auf.
Hans-Peter:Moment mal. Wir wollen jetzt nicht das Schlimmsteahmen. Anni ist sicher
irgendwo da drauf3en und wir missen sie finden.

Karin: Dann teilen wir uns jetzt auf, wie Elli vorschlagt.

Elli: Meine Worte!

Josef:Moment. Ein Strohmann fehlt noch.

Euphelia: Herr Assistent, wir bleiben noch funf Minuten, ichbe etwas mit lhnen zu
besprechen. Wir kommen dann nach und beteiligeranmer Suche.

19. Szene:

(Elli, Karin, Euphelia, Josef, Hans-Peter, Klausdigj@r)

Klaus-Rudiger: So, ich ware dann soweit(&berraschter Blick in die Rundest was?

Elli: Ich habe vorgeschlagen, dass wir uns aufteilendismé&egend um das Moor absuchen.
Hans-Peter:Weit kann sie ja noch nicht gekommen sein. Leidhafen nicht weit,
zumindest war das in der Pathologie so, wo ichlgegat habe. Grul aus Schottland!
(Schluck)

Karin: Dann los! Oder wollt ihr hier drin Wurzeln schlage

Klaus-Rudiger: Kommt mal alle mit. Die Suchtrupps teilen wir draal®in!

Alle ab, aul3er Euphelia und Josef.

20, Szene:

(Euphelia, Josef)

Euphelia: Das ist reichlich sonderbar. Mir fehlen noch s&hti Anhaltspunkte, Herr
Assistent.

Josef: Wenn Sie mir nicht bald mit Inrem Herrn Assisteain Leib bleiben, werd’ ich
tobsuchtig!

Euphelia: Sie doch nicht. Dazu kenne ich Sie inzwischen Zul@en Heldenmut haben Sie
nicht unbedingt erfunden.
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Josef: Da kdnnen Sie Recht haben.

Euphelia: Ganz grun sind sich die Mitglieder dieser Famiight Sie tun zwar freundlich
miteinander, aber man spurt sehr schnell, dasstiekeiner den anderen so richtig leiden
kann.

Josef: Der versoffene Doktor. Der wirkt mir zu harmlosaduder Anwalt, den halte ich fir
einen eiskalten Hund.

Euphelia: Wo ist das Motiv? Warum Sir Henry? Er gehort nimtt Familie Stronmann...
Josef: Der nicht, da haben Sie Recht. Aber er gehdort Banns, also hangt er in dem Ding,
was auch immer es ist, automatisch mit drin.

Euphelia: Das ware mdglich... — Morgen wird doch das Testdragiffnet?

Josef: Ich glaub’ schon. Und?

Euphelia: Was ware, wenn eines der Familienmitglieder schosste, was drinsteht, und
wer erbt? Kann es sein, dass einer leer ausgeldemdnderen das Erbe nicht gonnt? Was
ist, wenn Anni erbt, und Sir Henry auch was abkfieg

Josef: Die Erbschaft als Motiv. Moglich war’s.

Euphelia: Es ware der plausibelste Grund fiir diese Morde. And Sir Henry sind sicher
nicht die einzigen, die im Testament stehen. &zt alle in Gefahr, die von der Erbschaft
profitieren!

Josef: Auf gut Deutsch: Wir mussen jetzt abwarten, breenach dem anderen gekillt wird,
und wer am Schluss Ubrig bleibt, ist unser Mortéenn der uns nicht vorher auch noch so
quasi als Zwischenmahlzeit um die Ecke bringt! Qitt€hen, oh Gottchen, oh Gottchen...!
Euphelia: Und Genau das mussen wir verhindern! Ab sofortitebdie Zeit gegen uns. Wir
mussen die anderen und unseren eigenen Hinteen tattd daftir sorgen, dass der Morder
nach Moglichkeit keine Chance mehr bekommt!

Josef: Und wie?

Euphelia: Wenn wir nur wissten, wer tberhaupt erbt! Dann wéseschon viel geholfen!
Josef: Oh je, oh je, ich sehe schon. Das wird ein h&tésk Arbeit mit lhnen. Sie haben
mich extra hierher geholt, damit mich der in aeelenruhe abmurksen kann. Das verzeihe
ich Ihnen nie!

Euphelia: Haltung, Herr Assistent! HaltungMWas mir auch keine Ruhe lasst, ist die
Geschichte mit dem neuen Bad...

Josef: Dem Bad?

Euphelia: Ist Innen da was aufgefallen?

Josef: Keine Spur.

Euphelia: Keiner unserer Stronménner hat nachweislich im é.alafs letzten Jahres den
Herrn Papa besucht. Vor einem halben Jahr wurdéldas hier renoviert. Der Doktor musste
nach dem Bad fragen, der kannte sich hier gar m@ir aus. Aber Klaus-Rudiger lief ganz
zielstrebig hin, als er sich die Hande waschen teusid Elli heute morgen auch, gleich als
sie ankam. Sie hatten vorher keine Mdglichkeit) gig orientieren.

Josef: Na ja, die haben vielleicht ein gutes Gespur éiwas. Das gibt's. Und dass der
Doktor, die alte Whiskeydrossel, mal die Richtuegliert, ist doch normal. Der merkt doch
vor lauter Suff sowieso nicht mehr, wo vorne undhiar@en ist.

Euphelia: Trotzdem. Ich weil3 nicht, ob das was zu bedeuténdtawerde es mir in jedem
Falle merken.

Josef: Sie schon. Sie haben ja ein Gehirn wie ein Elefant

Euphelia: Wir gehen jetzt raus und beteiligen uns an der Su€taus-Rudiger hat von einem
alten Zaun am Rand des Moores gesprochen, ichglaaibweil3, wo das ist. Da gehen wir
jetzt hin, und sehen nach, ob wir nicht doch nggtrén finden!

Josef: Heiliges Fressbrett, das war mir klgiingstlich)und ich muss wirklich da mit raus?
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Euphelia:  Weshalb habe ich Sie denn kommen lassen? Aufgehtt passen Sie auf,
dass das Hoschen trocken bleibt!
Josef: Sie kleiner Scherzkeks!
Euphelia: Herr Assistent, wir haben jetzt zwei Morde aufzuétd Die teueren Verblichenen
rufen uns)(Sie befindet sich bereits auf dem Weg hinaus)
Josef: Ja, da freu’ ich mich aber! Passen Sie blo3 ask dar nicht bald selber zu den
teueren Verblichenen gehoren, denn in diesem Ralil@vich mich nicht mehr so ganz gesund
fuhlen!!!

Vorhang

2. AKT

Am Abend desselben Tages. Elli, Klaus-Rudiger, Haater und Karin sind im Raum.

1. Szene:

(Elli, Klaus-Rudiger, Hans-Peter, Karin)

Karin: Wie lange bleiben die denn da noch drin?

Klaus-Rudiger: Diese Frau Donner ist mir zu neugierig. Schnufiékerall herum. Die wird
dem Inspektor schon was zu erzahlen haben. Urikuimpan wahrscheinlich auch.

Elli: Warum nennt sie ihn dauernd ,Herr Assistent’? Dardoch einen Namen!
Hans-Peter:Klingt immer noch besser als Rumsdingsbums... Mavgd! (Schluck)

Elli: Diese Sache mit Anni inspiriert mich... Man stalieh nur vor: Die Zofe liegt
blutiiberstromt am Waldesrain... Getroffen von deigédn des Grafen, der nicht wusste, auf
wen er schoss ... So liegt sie am Rande der Lightubhewacht von den Rehlein...
Hans-Peter: Uuups, mir wird schlecht!

Klaus-Rudiger: Hor' endlich auf! Meine Frau ist tot! Scham’ didlirfso ein pietatloses
Verhalten!

Hans-Peter: Das sagst ausgerechnet du! Hast deine Alte sclimedtt erklart. Warum blol3,
frag’ ich mich.

Klaus-Rudiger: (bissig)Was willst du denn damit sagen?

Elli: Dass du dir die Krokodilstranen sparen kannst.rJeale uns weil3, wie ihr euch
gestritten habt. Spiel doch nicht den traurigeni®it Das kauft dir keiner ab.
Klaus-Rudiger: So? Und ihr%steht auf, nimmt eine bedrohliche Haltung Ke)ner von
euch ist auch nur einen Deut besser als ich! Bédeh das ja nicht ein!

2. Szene:

(Inspektor, Harry, Euphelia, Elli, Klaus-Rudigerah-Peter, Karin)

Der Inspektor betritt mit Harry und Euphelia denuRa

Inspektor: Ich kann mir nicht helfen, aber das macht alleséw®iSinn. Wir haben einen
Mord, aber keine Leiche. Also sind mir die Handbugeden. Im Augenblick kann ich die
Angelegenheit leider nicht weiterverfolgen.

Euphelia: Hat Ihre Suchaktion noch nichts gebracht?

Harry: Keine Spur.

Inspektor: Wir suchen das ganze Gebiet diesseits des Moore&oakeit das moglich ist,
sind sogar Fachleute im Moor selbst zu Gange. Bsbher ohne Ergebnis.

Euphelia: Dabei ist es langst finster. — Ach, leider habenhgute den Fiunf-Uhr-Tee
verpasst vor lauter Befragungen. Mochte viellejehtand noch eine Tasse?

Karin: Funf-Uhr-Tee? Wie in England?
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Euphelia: Jawohl. Ich bin geburtige Englanderin. Und das &ensen des Funf-Uhr-Tees gilt
uns als Kapitalverbrechen. Beinahe so schlimm woed\

Elli: Horen Sie mir blof3 mit Mord auf. Ich will keinen &.€ab)

Euphelia: Und Sie, Herr Doktor?

Hans-Peter: Tee? H&aha... Ich versaue mir doch meinen Whiskehyt mnit so was. Danke.
(ab)

Karin: Hey, Schnuckiputz! Wo du hingehst, will ich auch!{ab)

Klaus-Rudiger: Mich brauchen Sie nicht zu fragen. Mir ist die Lasf alles vergangen.

3. Szene:

(Inspektor, Euphelia, Harry, Klaus-Rudiger)

Harry: (Zu Klaus-Rudigerfch, Sie! Kann ich mal Ihre Uhr haben?

Klaus-Rudiger: Wozu wollen Sie meine Uhr? Die geht Sie gar nielnts

Harry: Vertrauen Sie mir einfach! — Bitte!!!

Inspektor: Harry! Ich weil3, was du vorhast!

Harry: Und ich weil3 genau, was ich tue, Chefflehend)ihre Uhr, bitte!

Klaus-Rudiger: Nun gut. Bitte schon.

Harry: Danke! Sie werden’s nicht bereuen! — Und jetzt bigeGch noch einen Hut... Ach,
Chef, darf ich bittenfhimmt dem Inspektor den Hut vom Kopf)

Inspektor: (drohend)Harry?!

Harry: Besten Dank{wirft die Uhr in den HutSimsalabim, Abrakadabra, drei Mal
schwarzer Kater.(dreht den Hut um, nichts fallt mehr herats)d die Uhr ist weg! So
einfach geht das!

Klaus-Rudiger: Schon fur Sie. Und jetzt hatte ich sie gern wiedetick, falls das moglich
ware.

Harry: Nichts leichter als das! Drei Mal schwarzer Kafdrirakadabra, Simsalabim... Eins,
zwel, drei, Zauberei.(h&lt ihm den Hut hin).. bitte sehr!

Klaus-Rudiger: Ja, wirklich beeindruckend. Meine Uhr bitte.

Harry: Warum, die ist doch drin?{8ieht nach)Ach, du dicke Mama! — Drei Mal schwarzer
Kater... Simsalabim...

Inspektor: Harry, hér augenblicklich mit dem Blddsinn auf! Hait der Uhr!

Harry: Ich kapier’'s nicht... Abrakadabra, Simsalabim, didal schwarzer Kater... Wie war
das noch mal? --- Die kriegen Sie wieder! Ich vexsp’s lhnen!

Inspektor: Und ich verspreche dir, dass ich dich jetzt zum Zyszaubern verdonnere, und
zwar so lange, bis die Uhr dieses Herrn wiederaaufit!

Klaus-Rudiger: Mir reicht es jetzt. Sehen Sie zu, dass Sie minmé&lhr wieder geben, sonst
werden Sie sie mir ersetzen. Es war ein sindteboegll! (zischt Harry zuBie
SchielRbudenfigurAb)

4. Szene:

(Euphelia, Inspektor, Harry)

Harry: (ruft ihm nach)Sie! Das grenzt haarscharf an BeamtenbeleidiguagHt der jetzt
vielleicht sauer?

Inspektor: Stinksauer! {Will ihn offensichtlich loshaberjarry? Wie war’'s wenn du jetzt
mal ausnahmsweise den Wagen holen wirdest?

Harry: Nicht schon wieder, Chef... Ich will endlich mahen verhaften...

Inspektor: Nicht, bevor du die Uhr wieder hergezaubert hasiarry! Den Wagen!

Harry: Ach so! Jetzt versteh’ ich! Habe die Ehre und tesch! (Ab)
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5. Szene:

(Euphelia, Inspektor)

Inspektor: Sie hatten tatsachlich Recht. Funf frische Einssdlticher an den Baumen rund
um den angeblichen Tatort, das kann ich nur bgstétiDa hat vermutlich einer mit der
Pistole herumgeballert, ein Jager kann es demnabhgewesen sein.

Euphelia: Soweit waren mein Assistent und ich auch schonr, Hepektor. Das beweist
doch, dass dort tatsachlich etwas vor sich gegaisgeremand hat Anni Strohmann
erschossen und die Leiche ins Moor gekippt, alsigclRudiger Hilfe holte.

Inspektor: Und wie erklaren Sie sich, dass wir dort absolabts gefunden haben? Weder
FulRspuren, noch Abdricke im Gras?

Euphelia: Sie wissen es also auch nicht? Mitsamt Ihren wsssftlichen Methoden?
Inspektor: Es tut mir Leid, aber offiziell liegt kein Mordfallor. Dazu missten wir eine
Leiche haben. lhre Aussage und die von Herrn Stasimmehmen wir aber sehr ernst.
Glauben Sie uns, wir finden raus, ob hier ein Mavdiegt oder nicht.

Euphelia: Das freut mich, wenn ich Ihnen helfen kann!

Inspektor: Mich auch. Bis bald also, wir werden uns jetzt ghwscheinlich noch ein paar
Mal sehen. Einen schénen Abend wiinsche ich Ihfzd)!

Euphelia: Einen schonen Abend, Herr Inspektor! — Der nimnmitm@ndlich ernst! Huch, dass
ich das noch erleben darf{¢benfalls ab)

6. Szene:

(Hans-Peter, Karin)

Der Doktor und Karin betreten den Raum. Der Doksbrausgehfertig.

Karin: Hupsipupsi! Wo willst du denn hin?

Hans-Peter: Zu einem Patienten, mein Hoppelpoppel. Der Nachbamich angesprochen.
Der hat einen Bauernhof finf Minuten von hier. dil gleich zu ihm kommen. Da scheint
einer krank zu sein. Ein gewisser... Sir Henryug&aich...

Karin: Sir Henry? Den Namen habe ich doch heute schondige gehort...
Hans-Peter:Ich geh’ gleich los. Mal gucken, was das Uberh&iupeine Type ist.

Karin: Tschisselchen, mein gro3er Schnuckelbar! UndGligtk!

Hans-Peter: (sieht nachMeinen schottischen Freund habe ich doch einga$teckh, da ist
er ja! Wie beruhigend!

Beide ab.

7. Szene:

(Euphelia, Josef)

Euphelia: Herr Assistent! {lauter) Herr Assistent!

Josef: Bin doch schon da!

Euphelia: Gerade waren Karin und der Doktor im Raum. Und ensSie, was ich erfahren
habe?

Josef: Sie werden’s mir sicher gleich sagen. Sie waretafzei.

Euphelia: Eben nicht! Ich war... drauf3en...

Josef: (entriistet)Sie haben an der Tur gelauscht! Macht man denras@ w

Euphelia: Selbstverstandlich! Sonst kriegt man ja nichts ier®as werden Sie aber auch
noch lernen. Manchmal darf man auf birgerliche Ggphheiten keine Riicksichten nehmen!
Josef: Das sagen ausgerechnet Sie. Sind Sie jetzt uetétippies gegangen?

Euphelia: Sir Henry ist nicht tot. Ich hatte mich getaus¢litn am Kragen packend und
beutelnd)Er lebt! Herr Assistent, er lebt!

Josef: Deswegen brauchen Sie mich nicht wie Ihren Spaspagner zu behandeln. Bei
Ihnen kriegt man ja ein Schleudertrauma!
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Euphelia: Oh, Verzeihung! — Sir Henry ist offensichtlich belachbarn! Dass ich das
Ubersehen konnte.

Josef: (sich den Hals reibendchon fur ihn. — Aber... was ist dann mit dem MandAnni
Strohmann? Und wenn dieser Sir Henry beim Nachisarawarum lasst er sich dann nicht
mal bei uns blicken?

Euphelia: Er scheint krank zu sein. Der Doktor ist unterwegshm, das erklart einiges.
Sobald er wieder zurick ist, gehe ich Sir Henryubbken, hoffentlich geht es ihm morgen
wieder besser. — Aber da bleibt die Sache mit Atrohmann. Alles deutet darauf hin, dass
sie wirklich ermordet wurde. — Herr Assistent, §ahen jetzt zu den Zimmern von Hans-
Peter und von Klaus-Rudiger. Durchsuchen Sie dauffiallig.

Josef:Was??? immer auf die kleinen Dicken mit den grof3en Kopf&iiht es was
Besonderes, wonach ich suchen soll?

Euphelia: Alles, was nicht ganz koscher ist.

Josef:Dann schlepp’ ich Innen wahrscheinlich die halbmidereinrichtung an. Und Sie?
Was machen Sie inzwischen?

Euphelia: Ich durchsuche die Zimmer von Elli und Karin. Sie Manner, ich die Frauen.
Keine Widerrede, Herr Assistent! Wir haben einend/iaufzuklaren!

Josef: Frauenzimmer wirde ich lieber durchsuchen.

Euphelia: Das kénnte lhnen so passen. Es bleibt dabei, ®ébmen die Zimmer der
Manner, damit Sie keinen Unsinn anstellen. WenrD@imenwasche durchwihlen, habe ich
keine ruhige Minute.

Josef:Von mir aus. Sie sind die Kriminelle von uns beiden

Euphelia: (Im AbgehenKriminalistin heil3t das, Herr Assistent! Krimindlid

Josef: Ich furchte, dass bei Innen der Unterschied nur gehng ist!!! (ebenfalls ab)

8. Szene:

(Elli, Karin)

Elli und Karin betreten den Raum, ebenfalls vorsgbredenen Seiten. Elli hat eine
Handtasche dabei, die sie abstellt.

Elli: Ach, Karin! Wissen Sie, wo unser medizinischer fjpaisenvernichter abgeblieben ist?
Karin: (schon leicht angesauerd, der musste zum Nachbarn. Dort ist anscheirnard
krank.

Elli: Ach so...? Ja, hat er denn gar keine Angst? Ichen&io doch angeblich ein Mérder
rumlauft.

Karin: Wenn der den richtigen Pegelstand hat, nimmtsergar mit dem Leibhaftigen auf.
Elli: Und Sie? Haben Sie Angst?

Karin: Sie vielleicht?

Elli: Ich wage mich nicht mehr aus dem Haus. Vor allechtnwenn’s dunkel wird. —
Vielleicht wissen Sie ja, dass Sie nichts zu bdfiax haben.

Karin: (verwirrt) Wie meinen Sie das?

Elli: Nun, es ist doch merkwirdig. Was findet ein saé®junges Ding wie Sie an meinem
runtergekommenen Herrn Bruder? Geben Sie’s zu: Hereensangelegenheit kann das
zwischen lhnen beiden nicht sein. Vielleicht eiremplizenschaft?

Karin: Horen Sie bitte auf! Das ist ja ein starkes Stlick!

Elli: Es gibt einen Grund, warum Sie sich an meinen Bruatlggemacht haben. Karin, ich
sage es lhnen klipp und klar: Ich hatte heute @dezgn Tag Gelegenheit, eins und eins
zusammenzuzahlen. Ich glaube, ich weil3, wer dedbtdst, mein Herzchen!

Karin: Seien Sie vorsichtig mit Ihren Verdachtigungen!

Elli: Naturlich. Wir werden sehen, wer hier den Kiirzeren uns beiden zieh¢ab, ihre
Handtasche lasst sie stehen)
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Karin: Na warte, du Miststiick! Diesen Auftritt b3t durhfebenfalls ab)

9. Szene

(Euphelia, Klaus-Rudiger)

Euphelia: (erblickt die Handtasche)h! Was haben wir denn da Schoné&sig nimmt die
Tasche, offnet sidrimskrams! Sieht ja aus wie bei Reinhold MessneRiucksack!
Klaus-Rudiger kommt leise und von Euphelia unbenteniein und beobachtet sie mit
drohender Haltung.

Euphelia: Nicht Ubel. — Na, das ist ja interessgste holt ein Flugticket heraus)Sehr
interessant!

Klaus-Rudiger: Darf ich fragen, was Sie da tun?

Euphelia: (erschrickt, versteckt die Tasche hinter ihrem Ragloh! Sie sind es! Ich habe
Sie gar nicht kommen hdoren.

Klaus-Rudiger: (auf sie zugehendyas haben Sie denn da?

Euphelia: Nichts von Bedeutung.

Klaus-Rudiger: (Halt die Hand hin)Geben Sie’s miDrohend)SOFORT!

Euphelia: Ich... ich habe die Handtasche... Ellis Handtaggfenden und dachte mir...
Klaus-Rudiger: ... dass das eine gute Gelegenheit zum Schnuifféle.&eben Sie’s zu.
Euphelia: (Ubergibt ihm die Handtasch&h schniiffele nicht, Herr Strohmann. Aber gewisse
Dinge verlangen nach einer Klarung.

Klaus-Rudiger: Fur die nur Sie sorgen kdnnen, Frau Donner, methtr? Ich gebe Ihnen
einen guten Rat. Stecken Sie lhre Nase nicht ig®idie Sie nichts angehen.

Euphelia: Das tue ich nicht.

Klaus-Rudiger: Seien Sie vorsichtig! Wir wollen doch nicht, dalssdn was passiert!
Euphelia: Soll das eine Drohung sein?

Klaus-Rudiger: Eine gut gemeinte Warnung, Frau Donner. In alleuRdschaft, versteht
sich. Hier laufen Leute rum, die es nicht allzu ignit Ihnen und Ihresgleichen meinen, das ist
so sicher wie das Amen in der Kircliab)

Euphelia: Davon bin ich Uberzeugt, und wenn ich sonst vomgdits tiberzeugt bin!

10. Szene

(Euphelia, Josef)

Josef:Frau Donner, ich glaube, ich bin fiindig geworden!

Euphelia: So? Was haben Sie denn Schones?

Josef:Im Zimmer des Doktors war Fehlanzeige. Aber beimvalh habe ich ein Flugticket
gefunden...

Euphelia: ... und einen falschen Reisepass, das Flugtickeausgestellt auf den in diesem
Pass angegebenen Namen...

Josef: Konnen Sie hellsehen?

Euphelia: Der Flug geht morgen Abend nach Rio de Janeirmr8tis?

Josef:Haha, von der Wega! Diesmal sind Sie schief geglitPer Flug geht auf die
Bahamas. Und zwar in zwei Tagen.

Euphelia: Wie...? Sind Sie sich da sicher?



